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1 Caracteristicas

1-1 Especificaciones técnicas BPMKS967B2B ‘ BPMKS967B3B
Tipo de unidad interior conectable clase 20 - clase 71
Aplicacion Para 2 estancias | Para 3 estancias
Combinacion Min. kW 2,0
Max. kW 142 | 208
Consumo Nom. kW 0,010
Carcasa Color Sin pintar
Dimensiones Unidad AlturaxAnchurax | mm 180x650x350
Profundidad
Unidad con AlturaxAnchurax | mm 257x738x427
embalaje Profundidad
Peso Unidad kg 75 8
Unidad con embalaje kg 1 12
Refrigerante Tipo R-410A
Conexiones de Unidad exterior Liquido | Cantidad 1
tuberia D.I. | mm 95
Gas Cantidad 1
DL [mm 19,1
Unidad interior Liquido | Cantidad 2 | 3
DL [mm 64
Gas | Cantidad 2 | 3
D.l. mm 15,9
Drenaje D.L. mm Proceso de drenaje
Aislamiento térmico Tubos de liquido y de gas
Indicador de pais del producto Sin pantalla
Accesorios estandar : Manual de instalacién; Cantidad : 1;
Accesorios estandar : Reductor para lado de unidad exterior, didmetro de gas 12,7; Cantidad : 1;
Accesorios estandar : Reductor para lado de unidad exterior, didmetro de gas 15,9; Cantidad : 1;
Accesorios estandar : Reductor para lado de unidad exterior, didmetro de gas 19,1; Cantidad : 1;
Accesorios estandar : Reductor para lado de unidad exterior, didmetro de liquido 6,4; Cantidad : 1;
Accesorios estandar : Reductor para lado de unidad interior, didmetro de gas 9,52; Cantidad : 1;
Accesorios estandar : Banda de unién; Cantidad : 2;
Accesorios estandar : Aislamiento térmico; Cantidad : 3;
Accesorios estandar : Tornillos (M4x8); Cantidad : 8;
Accesorios estandar : Ménsula metélica; Cantidad : 4;
Accesorios estandar : Reductor para lado de unidad interior, diametro de liquido 9,5; Cantidad : 2;
Accesorios estandar : Reductor para lado de unidad interior, diametro de liquido 12,7; Cantidad : 2;
1-2 Especificaciones eléctricas BPMKS967B2B BPMKS967B3B
Alimentacion eléctrica | Frecuencia Hz 50
Tension \Y 230
Corriente Corriente nominal de funcionamiento A 0,05
(RLA)
Conexiones de Para la alimentacion eléctrica Cantidad 3
cableado Observacion Cable de tierra incluido
Entre la unidad exterior y la caja de Cantidad 2
distribucion Observacion Para transmision DIII
Entre la unidad interior y la caja de Cantidad 4
distribucion Observacion Cable de tierra incluido

» Accessories * Caja de derivacion




2
2.

Caja de derivacion « BPMKS-B

Planos de dimensiones
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3 Centro de gravedad
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Diagramas de tuberias
Diagramas de tuberias

BPMKS967B2
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Diagramas de cableado

Diagramas de cableado para sistemas monofasicos
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I notas

1. Tamafio de la placa de identificacion del diagrama de cableado: anchura 100 x longitud 150 mm
2. Consulte AS(Y)303002 a no ser que se especifique lo contrario.
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Diagramas de cableado

Diagramas de cableado para sistemas monofasicos

BPMKS967B3
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I notas

1. Tamafio de la placa de identificacion del diagrama de cableado: anchura 100 x longitud 150 mm

2. Consulte AS(Y)303002 a no ser que se especifique lo contrario.
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Inall of us, La posicién de Daikin como empresa lider en la
fabricacion de equipos de climatizacién, compresores
a green heart
y refrigerantes le ha llevado a comprometerse de lleno
en materia medioambiental.Hace ya varios anos que
Daikin se ha marcado el objetivo de convertirse en una
empresa lider en el suministro de productos que tienen
un impacto limitado en el medio ambiente.
Para superar con éxito este reto es necesario disefar y
desarrollar una amplia gama de productos respetuosos
con el medio ambiente, asi como crear un sistema de
gestion de energia que se traduzca en la conservacion de
energia y la reduccion del volumen de residuos.

“La presente publicacion se ha redactado solamente con fines informativos y
no constituye una oferta vinculante para Daikin Europe N.V.. Daikin Europe N.V.
ha reunido el contenido de esta publicacion segun su leal saber y entender.
No se garantiza, ni expresa ni implicitamente la totalidad, precision, fiabilidad
o idoneidad para el fin determinado de su contenido y de los productos y
servicios presentados en dicho documento. Las especificaciones estdn sujetos
a modificaciones sin previo aviso. Daikin Europe N.V. se exime totalmente
de cualquier responsabilidad por cualquier dafo directo o indirecto, en su
sentido més amplio, que se produzca o esté relacionado con la utilizacion y/o
interpretacion de esta publicacion. Todo el contenido es propiedad intelectual
de Daikin Europe N.V.

Los productos VRV® no estdn incluidos en el
programa de certificacion Eurovent,

Los productos Daikin son distribuidos por:

DAIKIN EUROPE NV. Naamloze Vennootschap - Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende - Belgium - www.daikin.eu - BE 0412 120 336 - RPR Oostende

EEDES11-209 - CD - 10/11 « Copyright Daikin

La presente publicacion sustituye al documento EEDES10-209

Preparado en Bélgica por Lannoo (www.lannooprint.be), una empresa cuya

EMAS e 1SO 14001

on

| medio ambiente se demuestra con su certificaci
Editor responsable: Daikin Europe N.V., Zandvoordestraat 300, B- 8400 Oostende.
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